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ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
z dnia 23 lutego 1939 r.

o tymczasowym wprowadzeniu w zycie postanowieri porozumienia miedzy Rzeczapospolita Pol-
ska a Republika Francuska w sprawie przedluzenia ukladu platniczego.

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1. (1) Wprowadza sie¢ tymczasowo w Zycie postanowienia porozumienia miedzy Rze-
czapospolita Polska a Republika Francuska w formie not, wymienionych w Warszawie dnia
31 grudnia 1938 r., w sprawie przedluzenia ukladu platniczego z Republika Francuska z dnia

29 grudnia 1937 r.

(2) Tekst wspomnianego porozumienia zawarty jest w zalqczniku do rozporzadzenia ni-

niejszego.

Art, 2.
nych, Przemystu i Handlu oraz Skarbu.

Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza si¢ Ministrom: Spraw Zagranicz-

Art. 3, Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia i obowigzuje od dnia

1'stycznia 1939 r.

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministrow: Sfawoj Skladkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Przemystu i Handlu: Antoni Roman

L]

Przeklad,
AMBASADA
REPUBLIKI FRANCUSKIEJ
W POLSCE.

Warszawa, dnia 31 grudnia 1938 r.

Panie Ministrze,

Nawigzujac do rozméw, jakie mialy ostat-
nio miejsce pomiedzy naszymi Rzadami w spra-
wie przedluzenia Ukladu platniczego z dnia
29 grudnia 1937 r., mam zaszczyt, z polecenia
mojego Rzadu, zaproponowaé Waszej Ekscelen-
cji nastepujace Porozumienie:

1) Wobec wygaséniecia w dniu 31 grudnia
1938 r. Ukladu platniczego, zawartego w formie
not, wymienionych w Paryzu dnia 29 grudnia
1937 r. Rzad Francuski i Rzad Polski zgadzaja
si¢ na przedluzenie powyzszego Ukladu do dnia
15 lutego 1939 r.

2) Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie
dnia 1 stycznia 1939 r.

Bylbym obowiazany Waszej Ekscelencji, za
zakomunikowanie mi, czy Rzad Polski przyjmuje
proponowane Porozumienie.

Zechce Pan przyjaé, Panie Ministrze, za-
pewnienia mojego bardzo wysokiego powa-
Zania, :

L. S.

Jego Ekscelencja
Pan Jézef Beck,
Minister Spraw Zagranicznych
w Warszawie,

Léon Noél

Zalgcznik do rozp. Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 23 lutego 1939 r. (poz. 96).

AMBASSADE
DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE
EN POLOGNE.

Varsovie, le 31 décembre 1938.

Monsieur le Ministre,

Faisant suite aux pourparlers qui ont eu
lieu récemment entre nos Gouvernements au
sujet de la prorogation de 1'Accord de paiement
du 29 décembre 1937, j'ai I'honneur, d'ordre de
mon Gouvernement, de proposer a Votre Excel.
lence I'Arrangement suivant:

1) Etant donné l'expiration a la date du
31 décembre 1938 de 1'Accord de paiement
conclu sous forme de notes, échangées a Paris
le 29 décembre 1937, le Gouvernement Frangais
et le Gouvernement Polonais sont convenus de
proroger ledit Accord jusqu'au 15 février 1939.

2) Le présent Arrangement entre en vigueur
le 1-er janvier 1939,

Je serais reconnaissant 3 Votre Excellence
de bien vouloir me faire savoir si le Gouverne-
ment Polonais accepte I'Arrangement proposé.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les
assurances de ma trés haute considération,

L. S.

Son Excellence
Monsieur Joseph Beck
Ministre des Affaires Etrangéres
a Varsovie.

Léon Noél
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Panie Ambasadorze,
Notg z dnia 31 grudnia 1938 r. Wasza Eks-

celencja zechcial zakomunikowaé mi, co naste-

puje: , '

wNawigzujac do rozméw, jakie mialy ostat-
nio miejsce pomiedzy naszymi Rzadami w spra-
wie przedluzZenia Jkladu platniczego z dnia
29 grudnia 1937 r., mam zaszczyt, z polecenia
mojego Rzadu, zaproponowaé Waszej Ekscelen-
cji nastepujace Porozumienie: '

1) Wobec wygasnigcia w dniu 31 grudnia
1938 r. Uktadu platniczego, zawartego w formie
not, wymienionych w Paryzu dnia 29 grudnia
1937 r. Rzad Francuski i Rzad Polski zgadzaja
si¢ na przedluzenie powyzszego Ukladu do dnia
15 lutego 1939 r.

2) Niniejsze Porozumienie wchodzi w Zycie
dnia 1 stycznia 1939 r.

Bylbym obowiazany Waszej Ekscelencji za
zakomunikowanie mi, czy Rzad Polski przyjmu-
je proponowane Porozumienie." .

Potwierdzajac Waszej Ekscelencji odbiér
powyzszej noty, mam zaszczyt zakomunikowaé,
ze Rzad Polski przyjmuje Porozumienie, zapro-
ponowane w powyzszej nocie.

Zechce Pan, Panie Ambasadorze, przyjaé
zapewnienia mojego bardzo wysokiego powa-
Zania,

Warszawa, dnia 31 grudnia 1938 r.
- Szembek

Jego Ekscelencja
Pan Leon Noél
Ambasador Nadzwyczajny
" i Pelnomocny
Republiki Francuskiej
w Warszawie,

Monsieur 1'Ambassadeur,

Par note en date du 31 décembre 1938
Votre Excellence a bien voulu me communiquer
ce qui suit:

nFaisant suite aux pourparlers qui ont eu
lieu récemment entre nos Gouvernements au
sujet de la prorogation de I'Accord de paiement

du 29 décembre 1937, j'ai 'honneur, d'ordre de

mon Gouvernement, de proposer 4 Votre Excel-
lence I'Arrangement suivant: '

1) Etant donné l'expiration a la date du
31 décembre 1938 de I'Accord de paiement con-
clu sous forme de notes, échangées a Paris le
29 décembre 1937, le Gouvernement Frangais
et le Gouvernement Polonais sont convenus de
proroger ledit Accord jusqu'au 15 février 1939.

2) Le présent Arrangement entre en vigueur
le 1-er janvier 1939,

Je serais reconnaissant & Votre Excellence
de bien vouloir me faire savoir si le Gouverne-

-ment Polonais. accepte I'’Arrangement proposé".

En accusant a Votre Excellence réception
de ladite note, j'ai I'honneur de porter a Sa con-
naissance que le Gouvernement Polonais ac-
cepte I'Arrangement proposé dans la note
susmentionnée,

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur,
I'assurance de ma trés haute considération.

- Varsovie, le 31 décembre 1938.
- - Szembek -

- Son Excellence
‘Monsieur Léon Noél
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire
de la République Frangaise
a Varsovie,

Tloczono z polecenia Ministra Sprawiedliwoéci w Drukarni Padstwowej w Warszawle,

Cena numeru niniejszego 25 gr. Prenumerata Dziennika
Ustaw R. P. wynosi w kraju 8 z! kwartalnie (32 2zl
rocznie). Wiladze, urzedy i instytucje padstwowe
oraz wladze samorzadu terytorialnego oplacajg 6 zl
kwartalnie |24 z! rocznie). Do prenumeraty zagra-
nicznej dolicza sie 4 z! kwartalnie (16 2! roeznie)
tytulem porta pocztowego. Prenumerate wplacaé na-
le2y z géry przed poczatkiem kazdego kwartalu, péi-

rocza lub roku. Zaméwienia na prenumerate jak réw-
niez na numery pojedyncze wykonywa sie jedynie
po wplaceniu .naleznodci. = Reklamacje z. powodu  nie-
otrzymania - poszczegélnych ~niumeréw wnosié nalezy
do wlasciwych urzedéw pocztowych niezwlocznie - po
otrzymaniu mnastepnego kolejnego numeru. Rekla-
macji spéznionych lub wniesionych niewlasciwie nie
uwzglednia sie. . . 105349

Woplaty nalezy wnosi¢ do P. K. O. na konto czekowe Dziennik Ustaw R. P. Nr 30-130
lub d!:a Redakcji Dziennika Ustaw R. P. w Warszawie, ul. Diuga 50.






